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l. Preambule

1. Stavajici ramec pro obdobi po roce 2015 pro snizovani rizika katastrof byl pfijat
na Treti svétové konferenci o snizovani nebezpedi katastrof (Third World Conference
on Disaster Risk Reduction), ktera se konala ve dnech 14. az 18. bfezna 2015
v Sendai, Miyagi, v Japonsku. Konference predstavovala jedine€nou pfileZitost,
aby staty:

(a) pfijaly pro obdobi po roce 2015 stru¢ny, cileny, do budoucna
a na konkrétni ¢innost zaméfeny rdmec pro snizovani rizika katastrof

(b) dokoncily posouzeni a vyhodnoceni implementace ramce z Hyogo
pro ¢innost v letech 2005-2015 - zvySovani odolnosti narodd a spolecenstvi vaci
katastrofam (the Hyogo Framework for Action 2005-2015: Building Resilience
of Nations and Communities to Disasters);’

(c) vyhodnotily  zkuSenosti ziskané prostfednictvim  regionalnich
a narodnich strategii/instituci a plant a jejich doporu€eni pro snizovani rizika
katastrof, jakoz i pfisluSnych regiondlnich dohod pfi implementaci €innosti podle
ramce z Hyogo;

(d) identifikovaly zpusoby spoluprace na zakladé zavazka k implementaci
ramce pro obdobi po roce 2015 pro snizovani rizika katastrof;

(e) stanovily postupy pro pravidelné vyhodnoceni implementace ramce
pro obdobi po roce 2015 pro snizovani rizika katastrof.

2. Na Svétové konferenci staty rovnéz zopakovaly svij zdvazek ke snizovani
rizika katastrof a budovani odolnosti? vaéi katastrofam, ktery by mél byt fesen
s obnovenou naléhavosti v kontextu udrzitelného rozvoje a vymyceni chudoby,
vhodnym zpusobem zaclenén do politik, plant, programi a rozpoc¢td na vSech
Urovnich a posouzen v prislusnych ramcich.

' A/CONF.206/6 a Dodatek1, kapitola I, usneseni 2.

2 Odolnost je definovana jako: ,Schopnost systému, komunity nebo spole¢nosti vystavené nebezpedi
odolavat, absorbovat, pfizplsobit se a zotavit se z uc€inkdl nebezpeci vCas a Gcinnym zplsobem,
a to i prostfednictvim zachovani a navraceni svych zakladnich struktur a funkci“, Ufad OSN pro snizovani
rizika katastrof (United Nations Office for Disaster Risk Reduction UNISDR), ,Terminologie UNISDR
pro snizovani nebezpeci katastrof 2009“ ( Terminology on Disaster Risk Reduction), Zeneva, kvéten 2009
(http://www.unisdr.org/we/inform/terminology).
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Ramec pro ¢innosti z Hyogo: pouceni, identifikované problémy a budouci
vyzvy

3. Od pfijeti ramce pro ¢innosti z Hyogo v roce 2005, jak je uvedeno v narodnich
a regionalnich zpravach o jeho implementaci a v ostatnich globalnich zpravach, bylo
dosazeno pokroku pfi snizovani rizika katastrof na mistni, narodni, regionalni
a globalni drovni ze strany jednotlivych zemi i ostatnich zuc¢astnénych stran,
coz vedlo ke snizeni Umrtnosti v pfipadé nékterych nebezpeci.® Snizovani rizika
katastrof je ndkladové efektivni investice pro pfedchazeni budoucim ztratam.

Efektivni Fizeni rizika katastrof pfispiva k udrzitelnému rozvoji. Staty navySily
sve zdroje v oblasti Fizeni rizik katastrof. Mezinarodni mechanismy pro strategické
poradenstvi, koordinaci a rozvoj partnerstvi pro snizovani rizika katastrof,
jako je napriklad Globalni platforma pro snizovani rizika katastrof (Global Platform
for Disaster Risk Reduction), a regiondlni platformy pro snizovani rizika katastrof,
jakoz i dalSi pfisluSna mezinarodni a regiondlni féra pro spolupraci, napomohly
pfi vyvoji politik a strategii a pokroku ve znalostech a vzajemné vyméné zkusenosti.
Celkové Ize Fici, Ze ramec pro €innost z Hyogo byl dulezitym néastrojem pro zvySeni
vefejného a institucionalniho povédomi, vytvafeni politickych zavazk( a zaméreni
a urychleni ¢innosti Sirokou skupinou zu¢astnénych stran na vSech urovnich.

4, Béhem stejného desetiletého obdobi si ale katastrofy dale vybiraly svou dan
a vdusledku toho dochazelo k dopadim na zivotni Uroven a bezpecnost osob,
komunit a zemi jako celku. Vice nez 700 tisic lidi pfiSlo o zivot, vice nez 1,4 milionu
lidi bylo zranéno a pfiblizné 23 miliond lidi pfislo v dusledku katastrof o domov.
Celkové Ize Fici, Ze katastrofami bylo rdznymi zpisoby postizeno vice nez 1,5 miliardy
lidi. Zeny, déti a osoby ve zranitelnych situacich byly neimérné postizeny. Celkova
ekonomicka ztrata byla vy$88i nez 1,3 bilionu USD. Kromé toho bylo v letech
2008 az 2012 katastrofami vysidleno144 milionu lidi. Katastrofy, z nichz mnohé jsou
jesté zesileny zménou klimatu, maji stale vétsi etnost a intenzitu a vyznamné brani
pokroku smérem k udrzitelnému rozvoji. Dlkazy naznaduji, Zze expozice o0sob
a majetku ve véech zemich se zvysuje rychleji, nez se snizuje jejich zranitelnost*, ¢imz
se vytvari nové riziko a stale narGstaji ztraty zpusobené katastrofami s vyznamnymi
hospodarskymi, socialnimi, zdravotnimi, kulturnimi a environmentalnimi dopady
v kratkodobém, stfednédobém a dlouhodobém obdobi, zejména na mistni
a komunitni urovni. Opakuijici se katastrofy malého rozsahu a katastrofy s pozvolnym
nastupem zvlasté postihuji komunity, doméacnosti a malé a stfedni podniky
a predstavuji vysoké procento vSech ztrat. VSechny zemé - zejména rozvojové zeme,
kde jsou umrtnost a ekonomické ztraty z katastrof nepomérné vyssi - se potykaji
s rostouci Urovni moznych skrytych nakladd a vyzev v plnéni finan¢nich a jinych
zavazka.

5. Je naléhavé a zdsadni predvidat, planovat a sniZzovat rizika katastrof
za UCelem 0c&innéjSi ochrany osob, komunit a zemi, jejich zdroju pFijma, zdravi,
kulturniho dédictvi, socioekonomickych aktiv a ekosystémul, a tim posilit jejich
odolnost.

3 Nebezpedi je definovano ramcem pro ¢innost z Hyogo jako: ,Potencialné nebezpetné fyzické udalosti,
jevy nebo lidska cinnost, které mohou zpusobit ztratu zivota nebo zranéni, Skodu na majetku, socialni
a ekonomické narusSeni nebo zhorSovanim zivotniho prostfedi. Ohrozeni mohou obsahovat skryté
podminky, které mohou predstavovat budouci hrozby a mohou mit rdzny pavod: pfirodni (geologické,
hydrometeorologické a biologické), nebo vyvolané lidskymi procesy (zhorSovani zivotniho prostfedi
a technologickych rizik).

4 Zranitelnost je definovana ramcem pro ¢innost z Hyogo jako: ,Podminky uréené fyzickymi, socialnimi,
ekonomickymi a environmentalnimi faktory nebo procesy, které zvySuji nachylnost komunity
vUci dopadim ohrozeni*.
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6. Na vSech urovnich je tfeba posilit ¢innost ke snizeni expozice a zranitelnosti,
¢imz se zabrani vzniku novych rizik katastrof, a posilit odpovédnost za vznik rizika
katastrof. DalSi ¢innost musi byt zaméfena na feSeni zdrojovych pficin rizika katastrof,
jako jsou dusledky chudoby a nerovnosti, zmény klimatu a jeho variability,
neplanovana a rychla urbanizace, Spatné hospodareni s pudou a agregované faktory
jako demografické zmény, slabé instituciondlni usporadani, politiky zaloZzené
na neinformovanosti o rizicich, nedostatek regulace a pobidek pro soukromé investice
snizujici rizika katastrof, slozité dodavatelské Fetézce, omezend dostupnost
technologii, neudrzitelné vyuziti pfirodnich zdroju, oslabeni ekosystému, pandemie
a epidemie. Kromé toho je nutné pokracovat v posilovani fadné spravy v oblasti
snizovani rizika katastrof na narodni, regionalni a globalni drovni a zlepSovani
pfipravenosti a vnitrostatni koordinace pro reakci, obnovu a rekonstrukci
po katastrofach a vyuzivat obnovu a rekonstrukci po katastrofé s cilem ,Build Back
Better” (rekonstrukce do lepSiho stavu nez pred katastrofou) podporovanou posilenou
mezinarodni spolupraci.

7. Musi existovat SirSi a na lidi vice zaméfeny preventivni pFistup K riziku
katastrof. Postupy snizovani rizika katastrof musi byt zaméfeny na vicenasobna
zpUsobl nebezpeci a na vice sektorli a byt inkluzivni a pfistupné, aby byly uc€inné
a efektivni. PFi uznani jejich vedouci, regula¢ni a koordinacni role by vlady mély
spolupracovat s pfisluSnymi za€astnénymi stranami, véetné Zen, déti a mladeze,
osobami se zdravotnim postizenim, chudymi lidmi, migranty, domorodym
obyvatelstvem, dobrovolniky, spoleCenstvimi odborniki a star§imi osobami pfi
navrhovani a provadéni politik, pland a norem. Je zde potfeba vétsi spoluprace
a vytvareni pfilezitosti pro spolupraci vefejného a soukromého sektoru a organizaci
ob&anské spole¢nosti, jakoz i akademické obce a védeckych a vyzkumnych instituci
a firem tak, aby integrovaly rizika katastrof do svych Fidicich postupa.

8. Mezinarodni, regionalni, subregionalni a prfeshraniéni spoluprace nadale
zustava zasadni pro podporu usili statd, jejich narodnich a mistnich organd, jakoz
i spoleenstvi a firem ke snizovani rizika katastrof. Stavajici mechanismy mohou
vyzadovat posileni s cilem zajistit G€innou podporu a dosahnout lepsi implementace.
Rozvojové zemé, zejména nejméné rozvinuté zeme, malé ostrovni rozvojove stéty,
vhitrozemské rozvojové zemé a africké zemé, stejné jako zemé se stfednimi pfijmy
Celi specifickym problémum, vyZaduji zvlastni pozornost a podporu pro posileni
domaci zdroju a schopnosti prostfednictvim dvoustrannych i mnohostrannych
spolupraci pro zajisténi pfiméfeného, udrzitelného a v€asného zplsobu
implementace a budovani zdrojd, finanéni a technické pomoci a transferu technologii
v souladu s mezindrodnimi zavazky.

9. Celkové ramec pro €innost z Hyogo poskytl dulezité nasmérovani v usili
0 snizovani rizika katastrof a pfispél k pokroku smérem k dosazeni rozvojovych cilt
tisicileti. Jejich implementace ale upozornila na fadu nedostatkd pfi FeSeni zdrojovych
rizikovych faktor(l katastrof, pfi formulaci cili a priorit pro ¢innost,® v potiebé
podporovat odolnost vuci katastrofam na v8ech drovnich a pfi zajisténi adekvatnich
prostfedkd implementace. Mezery ukazuji na potfebu vytvofit rdmec orientovany
na cinnosti, které by vlady a zainteresované strany mohly implementovat podparnym
a dopliikovym zpusobem, ktery pomaha identifikovat rizika katastrof, které maji

5 Priority pro ginnost podle ramce z Hyogo 2005-2015, jsou: (1) zajistit, aby snizovani rizika katastrof
bylo narodni a mistni prioritou se silnym institucionalnim zakladem pro implementaci; (2) stanovit,
Eosoudlt a sledovat rizika katastrof a zlepsit véasné varovani; (3) pouzivat znalosti, inovace a vzdélavani

vgbudovénl’ bezpecného a odolného prostfedi na vSech drovnich; (4) snizit zdrojové rizikové faktory
(5) posilit pfipravenost na katastrofy pro G€innou reakci na v§ech drovnich.
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byt zvladnuty, a ktery napomuze investicim do zlepSeni odolnosti.

10. Deset let po ramci &innosti z Hyoga katastrofy nadale podkopavaji Usili
o dosazeni udrziteIného rozvoje.

11. Mezivladni jednani o obdobi po roku 2015 tykajici se rozvojové agendy,
financovani rozvoje, zmény klimatu a snizovani rizika katastrof poskytuje
mezinarodnimu spolecenstvi jedineénou pfilezitost k posileni soudrznosti napfi¢
politikami, institucemi, cili, indikatory a méficimi systémy pro implementaci,
pfi respektovani svych pfislusnych mandati. Vhodné zajisténi potfebnych solidnich
vztahu mezi témito procesy bude pfispivat k budovani odolnosti a dosazeni globalniho
cile vymyceni chudoby.

12. Je tfeba pfipomenout vysledek Konference OSN o udrzitelném rozvoji 2012,
,Budoucnost, kterou chceme® (UN Conference on Sustainable Development 2012,
“The Future We Want”), ktery volal po snizovani rizika katastrof a budovani odolnosti
vuci katastrofam, které maji byt feSeny s obnovenym smyslem pro naléhavost
v kontextu udrzitelného rozvoje a vymyceni chudoby a které maji byt integrovany
vhodnym zplsobem na vSech urovnich. Konference rovnéz znovu potvrzuje vSechny
zasady Deklarace z Ria o zivotnim prostfedi a rozvoji (Rio Declaration on Environment
and Development).

13. Redeni problému zmény klimatu jako jednoho ze zdroju rizika katastrof,
pfi respektovani mandatu Ramcové Umluvy Organizace spojenych narodd o zméné ©
klimatu (United Nations Framework Convention on Climate Change), pfedstavuje
prilezitost ke snizeni rizika katastrof smysluplnym a konzistentnim zplsobem
pro v8echny vzajemné propojené mezivladni procesy.

14. 'V této souvislosti a za Ucelem snizZeni rizika katastrof je tfeba FeSit stavajici
problémy a pfipravit se na ty budouci zaméfenim se na: monitoring, vyhodnocovani
a pochopeni rizika katastrof a sdileni téchto informaci a toho, jak byly ziskany;
posileni spravy a koordinace rizik katastrof napfi¢ pfisluSnymi institucemi a sektory;
Uplnd a smysluplna Gc€ast prislusnych zaCastnénych stran na jejich vhodnych
arovnich; investice do odolnosti osob, komunit, zemi a Zivotniho prostfedi v oblasti
hospodéaiské, socidlni, zdravotni, kulturni a vzdélavaci, a to i prostfednictvim
modernich technologii a vyzkumu; posileni systému v€asného varovani
pro vicenasobné nebezpedi, posileni pfipravenosti, schopnosti reakce, oziveni,
obnovy a rekonstrukce. Pro doplnéni opatfeni na vnitrostatni Urovni a posileni
pfislusnych kapacit je tfeba posilit mezinarodni spolupraci mezi rozvinutymi
a rozvojovymi zemémi a mezi staty a mezindrodnimi organizacemi.

15. Stavajici rdAmec se bude vztahovat na riziko katastrof malého a velkého
rozsahu, Castych a ob&asnych, nahlych a postupné se rozvijejicich, zpisobenych
pfirodnim nebezpecim nebo ¢lovékem, jakoZ i souvisejici ekologickd, technologicka
a biologicka nebezpedi a rizika. Jeho cilem je zvladnuti managementu vicenasobnych
nebezpeci a z nich plynoucich rizik a katastrof pfi rozvoji na vSech urovnich, jakoz
i v ramci vSech odveétvi a napfi¢ témito odvétvimi.

¢ Otazky zmény klimatu uvedené v tomto ramci zistavaji dle mandatu Ramcové Gmluvy Organizace
spojenych narodt o zméné klimatu v kompetenci smluvnich stran Umluvy.
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Il. O¢ekavany vysledek a cil

16. | kdyZ bylo dosazeno urcitého pokroku ve zvySovani odolnosti a snizovani ztrat
a Skod, podstatné snizeni rizika katastrof vyzaduje houzevnatost a vytrvalost
s vyraznéj§im zaméfenim na lidi a jejich zdravi a na jejich zivotni Groven a pravidelnou
kontrolu vysledku. V navaznosti na ramec pro ¢innost z Hyogo sou€asny ramec usiluje
o dosazeni nasledujici vysledka v pribéhu pfistich 15 let:

Podstatné sniZeni rizika katastrof a ztrat na zivotech, Zivotni Grovni a zdravi a ztrat
ekonomickych, fyzickych, socialnich, kulturnich a environmentalnich hodnot osob,
firem, spole€enstvi a zemi.

Dosazeni tohoto vysledku vyzaduje pevné odhodlani a zapojeni politického vedeni
v kazdé zemi na v8ech drovnich implementace s naslednou kontrolou vysledkd tohoto
ramce a vytvareni nezbytného pfiznivého a ndpomocného prostiedi.

17. K dosazeni oCekavaného vysledku je tfeba usilovat o nasleduijici cil:

Zabranit novym rizikim a snizit stavajici rizika katastrof prostfednictvim implementace
integrovanych a inkluzivnich ekonomickych, strukturalnich, pravnich, sociélnich,
zdravotnich,  kulturnich, vzdélavacich, environmentalnich, technologickych,
politickych a institucionalnich opatfeni, ktera umoznuji pfedchazeni a snizovani
expozice nebezpe€im a zranitelnosti katastrofami a umoznuji zvySit pfipravenost
na reakci a obnovu a tim posilit odolnost.

Sledovani tohoto cile vyzaduje navy$eni zdroji pro implementaci a schopnosti
rozvojovych zemi, zejména nejméné rozvinutych zemi, malych ostrovnich
rozvojovych statd, vnitrozemskych rozvojovych statl a africkych statl, stejné jako
zemi se stfednimi pfijmy Celicim specifickym problémam, véetné mobilizace podpory
prostfednictvim mezinarodni spoluprdce za UCelem poskytnuti prostfedkd
pro implementaci v souladu s jejich vnitrostatnimi prioritami.

18. Pro podporu posouzeni globalniho pokroku pfi dosahovani vysledkd a cilt
tohoto ramce byly dohodnuto sedm globalnich cild. Tyto cile se budou hodnotit
na celosvétové urovni a budou doplnény o prace na vypracovani vhodnych ukazateld.

Narodni cile a ukazatele budou pfispivat k dosazeni vysledku a cili tohoto ramce.

K sedmi globalnim cilim patfi:

(a) Vyrazné snizit globalni umrtnost pfi katastrofach do roku 2030 s cilem
snizit globalni miru umrti v disledku katastrof pfepoctenou na 100 000 globalnich
umrti v letech 2020— 2030 ve srovnani s obdobim 2005-2015.

(b) Podstatné snizit pocet katastrofami postizenych lidi na celém svété
do roku 2030 s cilem snizit celosvétové prumérny pocet postizenych na 100 000
v letech 2020 az 2030 ve srovnani s obdobim 2005-2015.7

(c) Snizit pfimé ekonomické ztraty z katastrof ve vztahu ke globalnimu
hrubému domacimu produktu (HDP) do roku 2030.
(d) Podstatné snizit posSkozeni kliCové infrastruktury a naruSeni

zakladnich sluzeb katastrofami, v€etné zdravotnich a vzdélavacich zafizeni,
a to i prostfednictvim rozvoje jejich odolnosti do roku 2030.

(e) Podstatné zvysit poCet zemi s narodni a mistni strategii snizovani
rizika katastrof do roku 2020.

7 Kategorie katastrofou postizenych osob budou definovany v pracovnim procesu nasledujicim
po Sendai, o kterém rozhodla Konference.
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(f) Podstatné posilit mezinarodni spolupraci s rozvojovymi zemeémi
prostfednictvim odpovidajici a udrzitelné podpory pro doplnéni jejich nérodnich
opatfeni k implementaci tohoto ramce do roku 2030.

(9) Podstatné zvysit obyvatelstvu dostupnost a pfistup k systémim
v€asného varovani pro nékolik druhd nebezpedi a pfistup k informacim o rizicich
katastrof a jejich vyhodnoceni do roku 2030.

lll. Hlavni zasady

19. Na zékladé zasad obsazenych v Jokohamské strategii pro bezpecnéjsi svét -
smérnice pro pfedchazeni pfirodnim katastrofam, pfipravenost a zmirfiovani a jejiho
akéni planu® (Yokohama Strategy for a Safer World: Guidelines for Natural Disaster
Prevention, Preparedness and Mitigation and its Plan of Action) a ramce pro €innost
z Hyogo, se implementace tohoto ramce bude Fidit nasledujicimi zdsadami,
s ohledem na narodni okolnosti a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, jakoz
i mezindrodnimi povinnostmi a zavazky:

(a) Kazdy stat ma primarni odpovédnost za prevenci a snizovani rizika
katastrof, a to i prostfednictvim mezinarodni, regiondlni, subregionalni, prfeshraniéni
a bilaterdlni spoluprace. Snizeni rizika katastrof je spole€nym zajmem vSech statl
a miru, do nizZ jsou rozvojové zemé schopny ucinné posilit a implementovat narodni
politiky snizovani rizika katastrof a opatfeni v ramci svych pfisludnych podminek
a schopnosti, Ize dale zvySit prostfednictvim poskytovani udrzitelné mezinarodni
spoluprace;

(b) Snizovani rizika katastrof vyZaduje, aby byly povinnosti sdileny
vhodnym zpUsobem centralnimi viadami a pfislusnymi narodnimi organy, odvétvimi
ekonomiky a zu€astnénymi stranami, podle svych vnitrostatnich podminek a systéemu
spravy;

(c) Management rizika katastrof je zaméfené na ochranu osob a jejich
majetku, zdravi, Zivotni Urovné a prostfedkd obZivy, stejné jako kulturnich
a environmentalnich statkl, se sou¢asnou podporou a ochranou véech lidskych prav,
v¢etné prava na rozvoj;

(d) Snizovani rizika katastrof vyZaduje zapojeni celé spole¢nosti,
angazovanost a partnerstvi. To také vyzaduje pfislusné zmocnéni a inkluzivni,
pristupnou a nediskriminaéni u¢ast, pficemz zvlastni pozornost je nutno vénovat lidem
nepfiméfené postizenym katastrofami, a to zejména tém nejchud$im. Ohledy
na pohlavi, vék, zdravotni postizeni a kulturni perspektivu by mély byt zapracovany
ve vSech politikach a postupech; dale podpora Zzen a mladeze ve vedoucich funkcich;
v této souvislosti by zvlaStni pozornost méla byt vénovana zlepSovani organizované
dobrovolné prace obcanu;

(e) Snizovani rizika katastrof a jeho management zavisi na koordinacénich
mechanismech uvnitf i napfi¢ sektory a se zapojenim zu&astnénych stran na v§ech
urovnich a to vyZzaduje plnou angazovanost vSech statnich instituci exekutivni
a legislativni povahy na narodni a mistni Urovni a jasnou artikulaci odpovédnosti
napfi¢ vefejnymi a soukromymi subjekty, v€etné firem a akademické obce, s cilem
zajistit vzdjemny dosah, partnerstvi, vzajemné doplfiovani roli a odpovédnosti a jejich
dal$i pokracovani;

8 A/CONF.172/9, kapitola I, usneseni 1, pfiloha I.
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(f) Zatimco vedouci a koordinaéni tloha narodnich a federalnich viad
ma nadale zdsadni vyznam, je nutné vhodnym zplasobem posilit pravomoci mistnich
organu a mistni komunity ke snizeni rizika katastrof, a to i prostfednictvim poskytnuti
prostfedk, pobidek a rozhodovaci pravomoci;

(9) SniZzovani rizika katastrof vyZaduje pfistup se zohlednénim vice druht
nebezpeci a zaclenéni rizik do rozhodovani zalozeném na oteviené vyméné a Sifeni
utfidénych udaju, v€etné Udajli o pohlavi, véku a zdravotnim postiZzeni, stejné jako na
snadno dostupnych, aktualnich, srozumitelnych, védecky podloZenych informacich
nemajicich citlivou povahu o rizicich, doplnénych tradi¢nimi znalostmi;

(h) Rozvoj, posileni a implementace pfislusnych politik, pland, postupt
a mechanismd se musi vhodnym zplUsobem zaméfit na vzajemnou soudrznost,
v€etné udrzitelného rozvoje a rastu, bezpecnosti zajiStovani potravin, ochrany zdravi
a bezpecnosti, zmény klimatu a jeho variability, management Zivotniho prostfedi
a agendy snizovani rizika katastrof. Snizovani rizika katastrof je zasadni pro dosazeni
udrzitelného rozvoje;

(i) Zatimco zdroje rizika katastrof mohou byt rozsahem mistni, narodni,
regionalni nebo globalni, rizika katastrof maji mistni a specifické vlastnosti, které
je tfeba pochopit pro stanoveni opatfeni ke snizeni rizika katastrof;

() Zvladnuti zdrojovych faktoru rizika katastrof vefejnosti informovanou
o rizicich katastrof a pomoci soukromych investic je nakladové efektivnéjsi nez
primarni spoléhéni se na reakci po katastrofé a oziveni a pfispiva k udrzitelnému
rozvoji;

(k) Pfi oZiveni po katastrofé, ve fazi obnovy a rekonstrukce je duleZité
predchazet vytvareni rizik a snizit rizika katastrof pfistupem ,Build Back Better”
a zlepsit verejné vzdélani a povédomi o riziku katastrof;

) Efektivni a smyslupiné globdalni partnerstvi a dalsi posilovani
mezinarodni spoluprace, v&etné pInéni pfislusnych zavazkd oficidlni rozvojové
pomoci ze strany rozvinutych zemi je nezbytné pro efektivni management rizik
katastrof;

(m) Rozvojové zemé, zejména nejméné rozvinuté zemé&, malé ostrovni
rozvojové staty, vnitrozemské rozvojové zemé a africké zemé, stejné jako staty se
stfednimi pfijmy a dalsi zemé, které Celi specifickym vyzvam katastrof, potfebu;ji
adekvatni, udrzitelné a v€asné poskytovani podpory, a to i prostfednictvim finanénich
prostfedkd, transferu technologii a budovani zdroju z vyspélych zemi, a potfebuji
partnery odpovidajici jejich potfebam a prioritdm tak, jak si je samy stanovi.



IV. Priority ¢innosti

20. S pfihlédnutim ke zku$enosti ziskané pfi implementaci ¢innosti podle ramce
z Hyogo a pfi dosahovani o€ekavaného vysledku a cile je tfeba cilit ¢innosti v ramci
i napfi¢ odvétvimi ze strany statd na mistni, narodni, regionalni a globalni urovni do
téchto Ctyf prioritnich oblasti:

1. Porozuméni riziku katastrof;
2. Posileni spravy rizik katastrof a umoznéni managementu rizika katastrof;
3. Investovat do oblasti snizovani rizika katastrof za u¢elem zvySeni odolnosti;

4 Posileni pfipravenosti na katastrofy a pfipravy k G€inné reakci a pouziti postupu
,Build Back Better” pfi oziveni, obnové a rekonstrukci.

21.  V ramci svého pristupu ke snizovani rizika katastrof by staty, regionalni
a mezinarodnimi organizace a dalSi zainteresované strany mély brat v tvahu klicové
¢innosti uvedené v ramci kazdé z téchto Ctyf priorit a mély by je implementovat
vhodnym zpusobem s pfihlédnutim k vlastnim kapacitdam a schopnostem, v souladu
s vnitrostatnimi zakony a predpisy.

22. V souvislosti s neustdle rostouci celosvétovou provazanosti je zapotrebi
koordinovana mezinarodni spolupréce, konstruktivni mezinarodni prostredi a zdroje
pro implementaci, aby stimulovaly a pfispély k rozvoji znalosti, prostfedk( a motivaci
pro snizovani rizika katastrof na vdech drovnich, zejména v rozvojovych zemich.

Priorita 1. Porozumeéni riziku katastrof

23. Politiky a postupy pro management rizik katastrof by meély byt zaloZeny
na porozumeéni riziku katastrof ve vSech jeho rozmérech zranitelnosti, rozsahu,
expozici osob a majetku a charakteru nebezpeci a dopadl na zivotni prostredi. Tyto
znalosti Ize vyuzit pro ucely pfedbézného posouzeni rizika katastrof, pro prevenci
a zmirnovani dopadl a pro rozvoj a implementaci vhodnych zplsobu pfipravenosti
a ucinné reakce na katastrofy,

Narodni a mistni uroven

24. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(a) Podporovat shromazdovani, analyzy, zpracovani a vyuZivani
relevantnich Gdaji a praktickych informaci. Vhodnym zplsobem zajistit jejich Sifeni
s ohledem na potfeby ruznych kategorii uzivateld;

(b) Podporovat pouzivani a posilovani zakladniho hodnoceni rizika
katastrof a jeho periodické vyhodnocovani, vyhodnocovani zranitelnosti, zdroj,
expozice, nebezpeCnych vlastnosti a jejich moznych naslednych GCinkd
na ekosystémy v pfislusném socialnim a prostorovém méfitku, v souladu
s vnitrostatnimi podminkami;

(c) Rozvijet, pravidelné aktualizovat a rozSifovat vhodnym zplsobem
mistni informace o riziku katastrof, v€etné map rizik a poskytovat je tém, kdo maji
rozhodovaci pravomoci, Siroké vefejnosti a komunitdm ohrozenych katastrofou
atove vhodném formatu a podle potfeby s pouzitim geoprostorové informacéni
technologie;

(d) Systematicky vyhodnocovat, zaznamenavat, sdilet a vefejné
vykazovat ztraty zplsobené katastrofami a porozumét ekonomickym, socialnim,
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zdravotnim, vzdélavacim, environmentalnim dopaddm a dopadim na Kkulturni
dédictvi, pfiméfené v kontextu expozice specifickym nebezpeim a informacim
o0 zranitelnosti;

(e) Podle potfeby vhodnym zplsobem volné Sifit v pfistupné formé
utfidéné informace nemajici citlivou povahu o nebezpeci expozice, zranitelnosti,
riziku, katastrofach a ztratach.

(f) Podporovat pfistup ke spolehlivym Gdajum v redlném cCase, vyuziti
informaci z druZic a pozemnich pozorovani, v€etné geografickych informacnich
systému (GIS) a vyuziti inovaci informacnich a komunikaénich technologii k posileni
nastroju pro meéfeni, sbér, analyzu a $ifeni udaju;

(9) RozSifovat znalosti vladnich Ufednika na v§ech Urovnich, ob&anské
spole¢nosti, komunit a dobrovolnikd, jakoz i soukromého sektoru a to prostfednictvim
sdileni zku$enosti, pouceni, osvédcenych postupl a Skoleni a vzdélavani v oblasti
snizovani rizika katastrof, v€etné vyuziti stdvajicich Skolicich a vzdélavacich
mechanismu a vzajemného vzdélavani;

(h) Podporovat a zlepSit dialog a spolupraci mezi védeckymi
a technickymi komunitami, dalSimi za¢astnénymi stranami a politickymi Ciniteli tak,
aby se usnadnila komunikace na rozhrani védy a politiky a umoznilo se tak uc¢inné
rozhodovani v oblasti managementu rizik katastrof;

(i) Vhodnym zplUsobem zajistit vhodné pouzivani tradi€nich, domorodych
a mistnich znalosti a postupl k dopInéni védeckych poznatkl pfi hodnoceni rizika
katastrof a rozvoje a implementace politik, strategif, plant a programu pro specifické
sektory s pouzitim meziodvétvového pfistupu a pfizplsobit je jednotlivym lokalitam
a mistnim souvislostem;

) Posilit technické a védecké kapacity pro vyuziti a konsolidaci
dosavadnich poznatku a vytvofit a pouzivat metody a modely pro hodnoceni rizika
katastrof, zranitelnosti a expozice vSemi druhy nebezpedi;

(k) Podporovat investice do inovaci a technologického vyvoje
v dlouhodobém vyhledu, podporovat vyzkum mnohonasobného nebezpeci zaméreny
na jeho feSeni pfi managementu rizika katastrof tak, aby se vyfeSily mezery, prekazky,
vzajemneé zvislosti a sociélni, ekonomické, vzdélavaci a environmentélni vyzvy
a rizika katastrof;

) Podporovat zaclenéni znalosti rizika katastrof, vcetné prevence
katastrof, zmirfiovani, pfipravenosti, reakce, oziveni a obnovy ve formalnim
i neformalnim vzdélavani, stejné jako v obcanské vychové na vSech drovnich, jakoz
i v odborném vzdélavani a priprave;

(m) Podporovat narodni strategie k posileni vefejného vzdélavani
a informovanost v oblasti snizovani rizika katastrof, v€etné informaci o nebezpeci
katastrof a souvisejicich poznatkl a to prostfednictvim kampani, socidlnich médii
a mobilizaci mistnich komunit, s pfihlédnutim na konkrétni cilové skupiny a jejich
potfeby;

(n) VyuZivat informace o rizicich ve vSech jejich dimenzich zranitelnosti,
rozsahu a expozice osob, spoleCenstvi, zemé& a majetku a také charakteristiky
nebezpeci k rozvoji a implementaci politiky snizovani rizika katastrof;

(0) Posilit spolupraci mezi lidmi na mistni drovni s cilem Sifit informace
o riziku katastrof prostfednictvim zapojeni komunitnich organizaci a nevladnich
organizaci.
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Globalni a regionalni uroven
25. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(a) Podporovat rozvoj a Sifeni védecky zaloZzenych metodologii a nastroja
k zaznamenavani a sdileni ztrat pfi katastrofach a pfislusnych utfidénych udajd
a statistik, jakoz i k posileni modelovani rizik katastrof, posuzovani, mapovani,
monitoring a systému v€asného varovani pro vicenasobna nebezpeci;

(b) Podporovat provadéni komplexnich prizkumd rizik katastrof
z vicenasobného nebezpeci a pfipravu regionalnich posouzeni a map rizik katastrof,
vcetné scénaru pro zmeénu klimatu;

(c) Vhodnym zplsobem podporovat a posilit prostfednictvim
mezindrodni spoluprace, v€etné vhodného transferu technologii, pfistup ke sdileni
vyuzivani necitlivych dat a informaci, komunikaci a geoprostorové a kosmické
technologii a souvisejicim sluzby. UdrZovat a posilovat pozemni a dalkové pozorovani
Zemé a klimatu. Posilit vyuziti sdélovacich prostfedku, vEetné socialnich médii,
tradi€nich médii, zpracovani velkych objem0 dat a mobilni telefonni sité tak,
aby vhodnym zpusobem podporovaly vnitrostatni opatfeni pro uspésnou komunikaci
rizika katastrof v souladu s narodnimi pravnimi pfedpisy;

(d) Podporovat spole¢né Usili ve spolupraci s védeckou a technologickou
komunitou, akademickou obci a soukromym sektorem a vytvorit, Sifit a sdilet
osveédcéené postupy na mezinarodni Urovni;

(e) Podporovat rozvoj mistnich, nérodnich, regionalnich a globélnich
uzivatelsky pratelskych systému a sluzeb pro vymeénu informaci o osvédcenych
postupech, nakladové efektivnich a snadno pouzitelnych technologiich ke snizovani
rizika katastrof a pouceni ohledné politik, pland a opatfeni ke sniZzovani rizika
katastrof;

(f) Vyvinout ucinné globdlni a regionalni kampané jako néstroje
pro vzdélavani a informovanost verejnosti a to na zakladé téch stavajicich (napfiklad
iniciativa ,Jeden milion bezpe¢nych Skol a nemocnic* (One Million Safe Schools
and Hospitals), kampan ,Udélejte mésta odolna — moje mésto se pfipravuje“ (Making
Cities Resilient: my city is getting ready), Sasakawova cena Organizace spojenych
narodl za omezovani katastrof (United Nations Award for Disaster Reduction)
a kazdoro¢ni Mezinarodni den OSN pro omezovani disledkd katastrof (United
Nations International Day for Disaster Reduction), podporovat celkoveé povédomi
o prevenci katastrof, odolnost a odpovédné obcanstvi, napoméhat chépani rizika
katastrof, podporovat vzajemné uceni a sdileni zkuSenosti. Povzbuzovat verejné
a soukromé zucCastnéné strany aby se aktivné zapojily do téchto iniciativ
a zorganizovat nové na mistni, narodni, regionalni a globalni drovni;

(9) Posilit védeckou a technickou praci na snizovani rizika katastrof a jeji
mobilizaci prostfednictvim koordinace stavajicich siti a védecko-vyzkumnych instituci
na vSech urovnich a ve vSech regionech s podporou Védecké a technické poradni
skupiny UNISDR s cilem posilit védomostni z&kladnu na podporu implementace
tohoto ramce; podporovat védecky vyzkum schémat rizik katastrof, jejich pficiny
a nasledky; Sifit informace o rizicich s nejlepSim vyuZitim geoprostorovych
informacnich technologii; poskytnout navod na metodiky a normy pro posouzeni rizik,
modelovani rizik katastrof a vyuzivani udaju; identifikovat mezery v oblasti vyzkumu
a technologii a stanovit doporuceni prioritnich oblasti vyzkumu v oblasti snizovani
rizika katastrof; propagovat a podporovat dostupnost a vyuZiti védy a techniky
pfi rozhodovani; pfispét k aktualizaci 2009 UNISDR Terminologie snizovani rizik
katastrof (UNISDR Terminology on Disaster Risk Reduction); pouzit néasledna
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posouzeni po katastrofé jako pfilezitost na podporu studia a vefejné politiky; Sifit
studie,

(h) Vhodnym zpusobem podporovat dostupnost material chranénych
autorskymi pravy a patenty a to vyjednanim dohod o pouzivani a vyuzivani.

(i) LepSi dostupnost a podpora inovaci a technologii i pro dlouhodoby vyzkum
vicenasobnych nebezpe€i a vyzkumu cileny na feSeni a rozvoj v oblasti
managementu rizik katastrof.

Priorita 2. Posileni spravy rizik katastrof pro management rizika

26. Sprava rizika katastrof na narodni, regionalni a globalni urovni m& velky vyznam
pro ucinné a efektivni management rizik katastrof. Je zapotfebi jasna vize, plany,
jako UCast pfislusnych zuCastnénych stran. Posileni spravy rizika katastrof
pro prevenci, zmirnovani, pfipravenost, reakci, obnovu a napravna opatfeni je proto
nezbytné. Podporuje to spolupraci a partnerstvi napfi¢ rdznymi mechanismy
a institucemi pro implementaci nastroji tykajicich se sniZzovani rizika katastrof
a udrzitelného rozvoje.

Narodni a mistni uroven

27. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(a) Zviditelnit a integrovat snizovani rizika katastrof v ramci a napfi¢ véemi
odvétvimi. Vhodnym zpusobem posoudit a podporovat soudrznost a dalsi rozvoj
narodnich a mistnich pravnich ramcu a vefejnych politik, které tim Ze definuji role
a povinnosti, vedou vefejny a soukromy sektor tak aby: (i) feSil rizika katastrof
ve verejné vlastnénych, fizenych nebo regulovanych sluzbach a infrastrukture; (ii)
podporoval a poskytoval relevantni podnéty pro opatieni ze strany osob, domacnosti,
komunit a firem; (iii) posilil pfisluSné mechanismy a iniciativy pro transparentnost rizika
katastrof, které mohou zahrnovat finan¢ni pobidky, zvySovani vefejného povédomi
a vzdélavaci programy, pozadavky na podavani zprav a pravni a spravni opatieni
a (iv) zavedl koordina¢ni a organizacnich struktury;

(b) Pfijmout a implementovat narodni a mistni strategie a plany
ke sniZzovani nebezpeci katastrof a to napfi€ rdznymi €asovymi Useky s cili, ukazateli
a Casovymi ramci zaméfenymi na prevenci vzniku rizik, snizeni stavajicich rizik
a posileni hospodarské, socialni, zdravotni a environmentalni odolnosti;

(c) Provést posouzeni technické, finanéni a spravni kapacity
pro management rizika katastrof a vyporadat se s identifikovanymi riziky na mistni
i celostatni urovni;

(d) Podporovat vytvofeni nezbytnych mechanisml a pobidek s cilem
zajistit vysokou uroven souladu se stavajicimi ustanovenimi zvySujicimi bezpe€nost
podle odvétvovych zdkonu a pfedpisu, véetné téch upravujicich vyuziti pady a tzemni
planovani, stavebni pfedpisy, oblast zivotniho prostfedi a vyuzivani zdroju a norem
ochrany zdravi a bezpec€nosti a aktualizovat je podle potfeby tak, aby bylo zajisténo
odpovidajici zaméfeni na management rizika katastrof;

(e) Vhodnym zpusobem rozvijet a posilovat mechanismy pro nasledné
a pravidelné posuzovani a zverejfiovani zprav o pokroku v narodnich a mistnich
planech. Podporovat vefejnou kontrolu a podporovat institucionalni debaty, v¢etné
poslancu a pfislusnych ufednikd, o postupovych zpravach mistnich a narodnich planu
pro snizovani rizika katastrof;
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(f) Vhodnym zpusobem pfifadit jasné vymezeni roli a Ukolu
predstavitelim obci v ramci instituci a procesu rizika management katastrof a pfiradit
rozhodovaci pravomoci prostiednictvim pfislusnych pravnich ramcu. Provést
komplexni vefejné a komunitni konzultace pfi pfipravé téchto zakonu a predpist
na podporu jejich implementace;

(9) ZFidit a posilit viadni koordina¢ni féra slozena z relevantnich u¢astniku
na narodni i mistni drovni jako jsou narodni a mistni platformy pro snizovéani rizika
katastrof a stanovit narodni kontaktni misto pro implementaci Rdmce ze Sendai pro
snizovani rizika katastrof 2015-2030. Je nutné, aby tyto mechanismy meély silny
zaklad v narodnich instituciondlnich ramcich s jasné pfifazenymi odpovédnostmi
a pravomocemi aby, mimo jiné, identifikovaly odvétvova a meziodvétvova rizika
katastrof, aby budovaly povédomi a znalosti rizik katastrof prostfednictvim sdileni
a Sifeni informaci nemajicich citlivou povahu a Uudaju o rizicich katastrof,
aby prispivaly do zprav o narodnich a mistnich rizicich katastrof a koordinovaly je, aby
koordinovaly osvétové kampané ohledné rizik katastrof, aby usnadfovaly
a podporovaly mistni spolupraci mezi rdznymi sektory (napfiklad mezi mistnimi
vladami), aby pfispivaly k hodnoceni rizik a k podavani informaci o narodnich
a mistnich planech managementu rizik katastrof a o vSech politikach relevantnich
pro fizeni rizik katastrof. Tyto povinnosti by mély byt stanoveny prostfednictvim
zakonu, pfedpisu, norem a postupu;

(h) Vhodnym zpGsobem vybavit mistni organy pfisluSnymi pravomocemi,
pravnimi a finanénimi prostfedky pro praci a koordinaci s obanskou spole¢nosti,
s komunitami a s domacimi obyvateli a migranty pfi managementu rizik katastrof
na mistni Urovni;

(i) Podnécovat poslance k podpofe implementace sniZzovani rizika
katastrof cestou pfipravy novych nebo zménou stavajicich pravnich predpisu
a nastavenim rozpoctovych prostfedk;

() Podporovat rozvoj standardu kvality jako jsou napfiklad certifikace
a ocenéni za management rizik katastrof, za uc€asti soukromého sektoru, obanské
spolecnosti, profesnich sdruzeni, védeckych organizaci a Organizace spojenych
narodu;

(k) Kde je to mozné formulovat vefejné politiky zaméfené na feSeni
otazek prevence nebo premisténi lidskych sidel v rizikovych zdénach katastrof, podle
narodnich pravnich pfedpist a pravnich systému.

Globalni a regionalni uroven
28. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(@) Vhodnym zpusobem 2z perspektivy tohoto ramce fidit ¢innost
na regionalni arovni prostfednictvim odsouhlasenych regionélnich a subregionalnich
strategii a mechanisma spoluprace pro snizovani rizika katastrof, s cilem podpofrit
efektivnéj8i planovani, vytvaret spole¢né informacni systémy a sdilet osvédcené
postupy a programy pro spolupraci a rozvoj zdrojl a to zejména pfi feSeni spolecnych
a preshranicnich rizik katastrof;

(b) Vhodnym zpusobem péstovat spolupraci v ramci globalnich
a regionalnich mechanism0 a instituci pro implementaci a soudrznost nastrojl
tykajicich se snizovani rizika katastrof, jako je zména klimatu, biologicka rozmanitost,
trvale udrzitelny rozvoj, vymyceni chudoby, Zzivotni prostfedi, zemédélstvi,
zdravotnictvi, potravinarstvi a vyziva a dalsi.
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(c) Vhodnym zplsobem se aktivné zapojit do Globalni platformy
pro snizovani rizika katastrof, do regionalnich a subregionalnich platforem
pro snizovani rizika katastrof a do tematickych platforem a tak podporovat navazovani
partnerstvi, pravidelné hodnotit pokrok v implementaci a sdilet postupy a znalosti
o politikdch informované znalosti rizik katastrof, o programech a investicich, véetné
rozvoje a klimatické otazky a také podporovat integraci managementu rizik katastrof
do jinych relevantnich sektort. Regionalni mezivliadni organizace by mély hrat
dualezitou dlohu v regiondlnich platformach pro snizovani rizika katastrof;

(d) Podporovat preshrani¢ni spolupraci a umoznit tak implementaci politik
a planovani v ramci ekosystémovych pfistupt v souvislosti se sdilenim zdrojd, jako
napfiklad v povodi a podél pobfezi, posilovat odolnost a snizovat rizika katastrof
a to vetné epidemii a nebezpeci vysidleni;

(e) Podporovat vzajemné uceni a vyménu osvédcenych postupl
a informaci prostfednictvim, mimo jiné, dobrovolnych a samostatné iniciovanych
vzajemnych hodnoceni zu€astnénych statu;

(f) Vhodnym zplsobem podporovat posilovani mezinarodnich dobrovolnych
mechanismd pro monitorovani a hodnoceni rizik katastrof, véetné pfislusnych udaju
a informaci, které vyuZivaji zkuSenosti monitoringu akéniho rdmce z Hyogo.
Tyto mechanismy mohou podporovat vymeénu informaci nemajicich citlivou povahu
o rizicich katastrof mezi pfisluSnymi vnitrostatnimi statnimi organy a za€astnénymi
stranami v zajmu trvale udrzitelného socialniho a hospodarského rozvoje;

Priorita 3. Investice do snizovani rizika katastrof vedouci k odolnosti

29. Vefejné a soukromé investice do prevence a snizovani rizika katastrof
prostfednictvim stavebnich a nestavebnich opatfeni maji zasadni vyznam
pro posileni hospodarské, socialni, zdravotni a kulturni odolnosti osob, spole€enstvi,
zemi a jejich majetku, jakoz i Zivotniho prostfedi. Mohou byt hybnou silou inovace,
rastu a vytvafeni pracovnich mist. Takovd opatfeni jsou nakladové efektivni
a napomahaji zachrané zivotu, prevenci a snizeni ztrat a zajisténi efektivni obnovy
a napravy Skod.

Narodni a mistni uroven

30. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(@) Vhodnym zplGsobem alokovat potfebné zdroje, vcetné financi
a logistiky, na v8ech drovnich spravy pro rozvoj a implementaci strategii a politik
snizovani rizika katastrof, plant, zakonu a pfedpist ve vSech pfislusnych sektorech;

(b) Vhodnym zpusobem podporovat mechanismy pro pfenos rizika
katastrof a pojisténi, sdileni rizika a finanéni ochrany a to pro vefejné i soukromé
investice s cilem snizit finan¢ni dopad katastrof na vlady a spole¢nosti, v méstskych
a venkovskych oblastech;

(c) Vhodnym zplsobem posilit vefejné a soukromé investice odolné viCi
katastrofam a to zejména prostfednictvim stavebni a nestavebni funkéni prevence
rizika katastrof a opatfeni ke snizovani rizik v dulezitych zafizenich, zejména Skolach
a nemocnicich a technické infrastrukture; stavét od pocatku s lepSimi parametry tak,
aby budovy vydrzely neporusené diky vhodnému navrhu a konstrukci, v€éetné vyuziti
principu univerzalniho projektovani a standardizace stavebnich materidld; provadét
rekonstrukce a prestavby; udrzovat povédomi o nutnosti adrzby; pfihlizet k posouzeni
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ekonomickych, socialnich, strukturalnich, technologickych vlivGi a vlivd na Zivotni
prostiedi;

(d) Chranit nebo podporovat ochranu kulturnich a sbirkovych instituci
a jinych mist historického a kulturniho dédictvi a nabozenskych lokalit;

(e) Podporovat odolnost pracovist vuci riziku katastrof prostfednictvim
stavebnich a jinych nez stavebnich opatfeni;

(f) Podporovat v€lenéni posuzovani rizika katastrof do pfipravy politik
vyuziti Uzemi a jejich implementace, v&etné Uzemniho planovani, hodnoceni
degradace pldy a prfechodného a doCasnému bydleni a pouzivani smérnic
a naslednych nastroju s vyuzitim ocekavanych demografickych a environmentalnich
zmeén;

(9) Podporovat vélenéni hodnoceni, mapovani a management rizika
katastrof do planovani rozvoje venkova a spravy, mimo jiné, horskych a pofi¢nich
oblasti, pobfeznich zaplavovych Uzemi, suchych oblasti, mokfadu a vSech ostatnich
oblasti se sklonem k suchu nebo zaplavam vcetné identifikace oblasti, které jsou
bezpecné pro lidské osidleni a zaroven zachovavaji funkce ekosystému, které
pomahaji snizovat riziko;

(h) Vhodnym zplGsobem podporovat revizi stavajicich nebo pfipravu
novych stavebnich predpis, norem, postupl obnovy a rekonstrukce na narodni
nebo mistni drovni, s cilem ucinit je vhodnéjsi pro pouziti v mistnim kontextu, zvlasté
pro pfechodna a nouzova lidskéa sidla a posilit schopnost implementovat, kontrolovat
a prosazovat takové predpisy a to pfistupem vhodnym pro podporu staveb odolnych
vldi katastrofam;

(i) Vylepsit odolnost narodnich systému zdravotni péce, vetné integrace
managementu rizik katastrof do primarni, sekundarni a terciarni zdravotnickée péce,
zejména na mistni urovni; rozvijet schopnosti zdravotnickych pracovnikd chapat rizika
katastrof a implementace a implementovat pfistupy sniZzovani rizika katastrof ve
zdravotni praci a podpora a posileni zdroju pro vzdélavani v oblasti mediciny katastrof
a podpora a Skoleni zdravotnich spolecenstvi v komunitach v oblasti pfistupl ke
snizovani rizika katastrof ve zdravotnickych programech, ve spolupraci s jinymi
odvétvimi, stejné jako pfi implementaci Mezinarodnich zdravotnickych predpisu
(2005) Svétové zdravotnické organizace (International Health Regulations (2005)
of the World Health Organization);

() Posilit navrh a implementaci inkluzivnich politik a mechanismu socialni
zachranné sité a to i prostfednictvim zapojeni komunity a integraci s programy
vylepSeni Zivotnich podminek a pfistupu k zakladnim sluzbam zdravotni péce vcetné
péce o matky, novorozence a zdravi déti, sexudlni a reprodukéni zdravi, bezpe€nosti
potravin a vyzivy, bydleni a vzdélavani, smérem k vymyceni chudoby, k nalezeni
trvalych feSeni ve fazi po katastrofé a pro posileni a pomoci lidem nepfiméfené
postizenym katastrofami;

(k) Lidé s zivot ohrozujicimi a chronickymi onemocnénimi by vzhledem
k jejich konkrétni potfebam méli byt zahrnuti do névrhd politiky a pland
na management rizik pfed, béhem a po katastrofach, v¢etné pfistupu k sluzbam
zachrany Zivota;

(1 Podpofit pfijeti politik a programt zameéfenych na migraci lidi vyvolanou
katastrofami k posileni odolnosti postizenych osob a hostitelskych komunit podle
narodnich pravnich pfedpist a okolnosti;
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(m) Vhodnym zpusobem podporovat integraci aspektll a opatfeni
ke snizovani nebezpedi katastrof do oblasti finan¢nich a dafovych nastroji;

(n) Posilit udrzitelné vyuzivani a spravu ekosystému a implementovat
integrované pfistupy managementu environmentalnich a pfirodnich zdroja, které
zahrnuji snizovani rizika katastrof;

(0) Zvysit odolnost firem a ochranu obzivy a vyrobnich prostfedk( v ramci
celého dodavatelského Fetézce. Zajistit kontinuitu sluZzeb a integraci managementu
rizika katastrof do obchodnich modelu a postupu;

(p) Posilit ochranu obzivy a produktivniho majetku véetné hospodarskych
zvifat, pracovnich zvirat, nastrojii a semen;

() Podporovat a integrovat pristupy k managementu rizik katastrof
v celém odvétvi cestovniho ruchu, vzhledem k ¢astému spoléhani se na cestovni ruch
jako na hlavni hybnou silu hospodarstvi;

Globalni a regionalni urovné
31. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(a) Podporovat soudrznost napfi¢ systémy, odvétvimi a organizacemi
spojenymi s udrzitelnym rozvojem a se snizovanim rizika katastrof v jejich politikach,
planech, programech a procesech;

(b) Podporovat rozvoj a posileni pfenosu rizika katastrof a mechanisma
a nastroji jeho sdileni, v Uzké spolupraci s partnery v ramci mezinarodniho
spolecenstvi, podnikd, mezinarodnich finan¢nich instituci a dalSich zu¢astnénych
stran;

(c) Podporovat spolupraci mezi akademickymi, védeckymi a vyzkumnymi
subjekty a sitémi a soukromym sektorem k rozvoji novych produktl a sluzeb, které
pomahaji snizovat rizika katastrof a to zejména téch, které by pomohly rozvojovym
zemim a jejich specifickym problémum;

(d) Podporovat koordinaci mezi globalnimi a regionalnimi finanénimi
institucemi s cilem posoudit a pfedvidat potencialni ekonomické a sociélni dopady
katastrof;

(e) Posilit spolupraci mezi zdravotnickymi organy a dalSimi zacastnénymi
stranami k posileni zdroji zemi pro management zdravotnich aspekti rizik katastrof,
implementaci Mezinarodnich zdravotnickych pfedpisti (2005) a budovanim odolnych
systému zdravotnictvi;

() Posilit a podporovat spolupraci a kapacitu a budovani zdroji
pro ochranu produktivniho majetku v€etné hospodarskych zvifat, pracovnich zvirat,
nastroju a osiv;

(9) Prosazovat a podporovat rozvoj socidlnich zachrannych siti
jako opatfeni ke sniZeni rizika katastrof ve spojeni s integrovanim do programu
na vylepSeni Zivotni irovné s cilem zajistit odolnost vici Sokim na urovni domacnosti
a komunit;

(h) Posilit a rozSifit mezinarodni Usili zaméfené na odstranéni hladu
a chudoby prostfednictvim snizovani rizika katastrof;

(i) Propagovat a podporovat spolupraci mezi pfislusnymi vefejnymi
a soukromymi zu¢astnénymi stranami na zvySeni odolnosti firem vici katastrofam.
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Priorita 4. Posileni pripravenosti na katastrofy k zajisténi uc¢inné reakce
a aplikaci zasady ,,Build Back Better” pfi oziveni, obnové a rekonstrukci

32. Stabilni rust rizika katastrof, v€etné narlistu expozice osob a majetku, v kombinaci
s poucenim z minulych katastrof naznaduje, Ze je tfeba dale posilit pfipravenost
na reakci na katastrofy, pfijmout pfislusna opatfeni v o€ekavani udalosti, integrovat
principy snizovani rizika katastrof do pfipravenosti a reakce na katastrofy a zajistit
na misté zdroje k Uc€inné reakci a k obnové na v8ech uUrovnich. Posilit postaveni Zzen
a osob se zdravotnim postizenim tak, aby mohly vefejné vést a propagovat pristupy
k reakci, obnové, oziveni a rekonstrukci zakladé rovnosti pohlavi, spravedlivé
a univerzalné pfistupné. Klicové jsou spravné pristupy k oziveni a k rekonstrukci.
Katastrofy ukazaly, Ze faze ozZiveni, obnovy a rekonstrukce, které musi byt pfipraveny
pred katastrofou, jsou rozhodujici pfilezitost k opétovnému vybudovani do lepSiho
stavu a to i prostfednictvim zaclenéni snizovani rizika katastrof do opatfeni pro rozvoj,
coz zvysuje odolnost vici katastrofam narodd a spolecenstvi.

Narodni a mistni Uroven
33. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(a) Pfipravit nebo pfezkoumat a pravidelné aktualizovat politiky, plany
a programy krizové pfipravenosti a havarijni pohotovosti se zapojenim pfislusnych
organu, s ohledem na scénafe zmény klimatu a jejich dopad na rizika katastrof
a vhodnym zplUsobem usnadnit Uc¢ast v8ech sektorl a pfisluSnych zu€astnénych
stran;

(b) Se zaméfenim na ohroZzeni lidi investovat, rozvijet, udrZovat
a posilovat komplexni predpovédni vystrazné systémy pro prfedpovéd nebezpeci
ve vSech sektorech, komunika¢nich mechanismy pro rizika katastrof a pro havarijni
reakci, socialni technologie a telekomunika¢ni systémy zaméfené na monitoring
nebezpeci. Rozvijet tyto systémy prostiednictvim procesu, do kterého mohou
zuCastnéné strany pfispivat. PFizplsobit je potfebam uzivatel, v€etné kulturnich
a socialnich potfeb, zejména pohlavi. Podporovat pouzivani jednoduchého a levného
vybaveni a zafizeni pro v€asné varovani a rozsifit komunikaéni kanaly pro informace
v€asného varovani o pfirodnich katastrofach;

(c) Podporovat odolnost nové a stavajicich kritické infrastruktury véetné
vodohospodarské, dopravni a telekomunikaéni infrastruktury, vzdélavacich zafizeni,
nemocnic a jinych zdravotnickych zafizeni tak, aby bylo zajisténo, Ze zlstanou
bezpecne, efektivni a funkéni béhem a po katastrofach s cilem poskytnout zakladni
sluzby pro zachranu Zivotu;

(d) Zfidit komunitni centra pro podporu povédomi vefejnosti
a ke shroméazdéni potfebnych materiald k implementaci zachrannych a podpulrnych
¢innosti;

(e) Pfijmout verejné politiky a provést Cinnosti, které podporuji Glohu
pracovnikli vefejnych sluzeb zavést nebo posilit koordinaci a mechanismy
financovani a postupy pro havarijni pomoc a naplanovat a pfipravit se na obnovu
a rekonstrukci po katastrofé;

(f) Vys8kolit stavajici pracovni silu a dobrovolné pracovniky v zachranné
¢innosti po katastrofé a posilit technické a logistické kapacity s cilem zajistit lepSi
reakci v havarijnich pfipadech;
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(9) Zajistit  kontinuitu  provozu a planovani, vcéetné socialniho
a hospodarského oziveni a poskytovani zakladnich sluzeb ve fazi po katastrofé;

(h) Pfiméfené mistnim potfebdm podporovat pravidelnou pfipravu
na katastrofy, cviceni reakce a oZiveni, v€etné nacviku evakuace, odborné pfipravy
a vytvofenim mistnich podpurnych systémda, s cilem zajistit rychlou a G€innou reakci
na katastrofy a souvisejici pohyb osob, v€etné pristupu do bezpecného utociste,
zajisténi zakladni stravy a jinych nepotravinovych davek;

(i) Podporovat  spolupraci  rznych instituci, rdznych organu
a prislusnych zucastnénych stran na v8ech urovnich, vcetné dotéenych komunit
a firem, vzhledem k slozité a finan¢né& naro¢né povaze rekonstrukce po katastrofach
pod vedenim narodnich organda;

) Podporovat zaclenéni managementu rizika katastrof do procesl
oziveni a obnovy po katastrofé, usnadnit propojeni okamzité humanitarni pomoci,
obnovy a rozvoje. Vyuzit pfilezitosti béhem faze oziveni k rozvoji kapacit, které snizuji
rizika katastrof v kratkodobém, stfednédobém i dlouhodobém horizontu
a to i prostfednictvim rozvojovych opatfeni, jako je Uzemni planovani, zlepSeni
stavebnich standardu a sdileni odbornych znalosti, védomosti, ndzort a ponauceni
ziskanych po katastrofé. Integrovat rekonstrukci po katastrofé do hospodéaiského
a socialniho udrzitelného rozvoje postizenych oblasti. To by mélo platit i pro do¢asné
stavby pro katastrofou vysidlené osoby;

(k) Vypracovat pokyny pro pfipravenost na rekonstrukci po katastrofach,
napfiklad pro Uzemni planovani a zlepSovani stavebnich norem, v€etné pouceni
zobnovy a rekonstrukénich programl za vice neZ desetileti od pfijeti ramce
pro ¢innost z Hyogo a vyménu ziskanych zkusenosti, znalosti a zkuSenosti;

(N Vhodnym  zplGsobem  zvazit pfemisténi  vefejnych  zafizeni
a infrastruktury, pokud je to mozné, do oblasti mimo dosah rizik ve fazi rekonstrukce
po katastrofé, po konzultaci s dotéenymi osobami;

(m) Posilit schopnost mistnich Ufadl evakuovat osoby Zzijicich v oblastech
s Castym vyskytem katastrof;

(n) Vytvofit mechanismus registru pfipadd a databazi umrtnosti
zpUsobené katastrofou s cilem zlepsit prevenci nemocnosti a imrtnosti;

(0) VylepsSit programy oziveni a poskytovat psychosocialni podporu
a sluzby pro dusevni zdravi pro vSechny lidi v nouzi;

(p) Vhodnym zplsobem posoudit a posilit narodni pravni predpisy
a postupy tykajici se mezinarodni spoluprace na zakladé pravniho ramce

pro vnitrostatni podporu a regulaci mezinarodni pomoci pfi katastrofach a pocate¢ni
pomoci pfi oziventi;

Globalni a regionalni uroven
34. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(a) Vhodnym zplsobem rozvijet a posilovat koordinované regionalni
pFistupy a operacni mechanismy na pfipravu a zajisténi rychlé a 0c&inné reakce
na katastrofy v situacich, které prekracuji moznosti narodnich zdroju ke zvladani
situace;

(b) Podporovat dalSi rozvoj a Sifeni nastroju jako jsou standardy,
predpisy, provozni pfiru¢ky a dalSi nastroje poradenstvi na podporu koordinovaného
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postupu ohledné pfipravenosti a reakce na katastrofy a usnadnit sdileni ziskanych
informaci a zkuSenosti a osvédCenych postupld pro provadéni politik
a pro rekonstrukéni programy provadéné po katastrofach;

(c) Kde to je relevantni, podporovat dalSi rozvoj a investice do ucinnych,
mistné a regionalné kompatibilnich mechanismi v€asného varovani pred
vicenasobnym nebezpec€im, v souladu s Globalnim rdmcem pro klimatické sluzby
(Global Framework for Climate Services) a usnadnovat sdileni a vyménu informaci
mezi véemi zemémi;

(d) Posilit mezinarodni mechanismy jako je Mezinarodni platforma
pro oziveni (International Recovery Platform) pro sdileni zkuSenosti a vzdélani
mezi zemémi a v8emi prisluSnymi za€astnénymi stranami;

(e) Vhodnym zpusobem podpofit pfislusné subjekty OSN k posileni
a implementaci globalnich mechanismi ohledné hydrometeorologickych otazek,
s cilem zvysit povédomi a zlepSit znalosti o rizicich katastrof souvisejicich s vodnim
rezZimem a o jejich dopadu na spole¢nost a rozvijet strategie pro snizovani rizika
katastrof na Zadost statu;

(fyPodporovat regionalni spolupraci s cilem podporovat pfipravenost
na katastrofy a to i prostfednictvim spole¢nych cvieni a nacviku;

(9) Podporovat regiondlni Umluvy s cilem usnadnit sdileni zdroja
pro reakci a zdroji pro dobu pribéhu katastrof a dobu naslednou;

(h) Vyskolit stavajici pracovni sily a dobrovolniky v reakci na katastrofy.

V. Role zainteresovanych subjektt

35.  Zatimco staty nesou celkovou odpovédnost za snizovani rizika katastrof,
je odpovédnost déle sdilena mezi vladami a pfislusnymi za€astnénymi stranami.
Zejména nestatni zuCastnéné strany hraji dualezitou roli jako aktivni uc€astnici
pfi poskytovani podpory statdm v souladu s vnitrostatnimi politikami, pravnimi
predpisy a legislativou pfi implementaci tohoto ramce na mistni, narodni, regionalni
a globalni Urovni. Bude zapotfebi jejich odhodlani, ochoty, znalosti, zkuSenosti a
zdroju.

36. Pfi stanovovani konkrétnich roli a odpovédnosti pro zucastnéné strany
a zaroven pfi vychazeni ze stavajicich pfislusnych mezinarodnich nastroji by staty
meély podporovat nasledujici €innosti ze strany v8ech vefejnych a soukromych
zainteresovanych stran:

(@) Obcanska spole€nost, dobrovolnici, organizované dobrovolné
organizace a komunitni organizace: zuc¢astnit se vhodnym zplsobem na spolupraci
s vefejnymi institucemi tak, aby, mimo jiné, poskytovaly specifické znalosti
a pragmatické poradenstvi v souvislosti s vyvojem a implementaci normativnich
ramcu, norem a pland na snizovani rizika katastrof; zapojit se do implementace
mistnich, narodnich, regionalnich a globalnich planu a strategii; pfispivat k rozvoji
a podpore poveédomi vefejnosti, navykl souvisejicich s prevenci a vzdélavanim
o rizicich katastrof a propagovat vhodnym zpusobem odolné komunity a inkluzivni
management rizika katastrof se zapojenim celé spole¢nosti, coz posiluje synergii
vSech stran. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze:

(i) Zeny a jejich G&ast, s ohledem na rovnost pohlavi, jsou rozhodujici
pro efektivni management rizika katastrof a projektovani, financovani a implementaci
politik, plant a programu pro snizovani rizika katastrof; pfijmout dostate¢na opatfeni,
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ktera upevni postaveni Zen pfi pfipravé na katastrofy a také je pfipravi na alternativni
zdroje Zivobyti v obdobi po katastrofach;

(i) Déti a mladez iniciuji zmény a meéli by mit prostor a zplsob jak pfispét
ke snizeni rizika katastrof, v souladu s pravnimi pfedpisy, narodni praxi a u¢ebnimi
osnovami;

(iii) Osoby se zdravotnim postizenim a jejich organizace jsou rozhodujici
pfi posuzovani rizika katastrof a pfi navrhovani a implementaci plant odpovidajicich
specifickym pozadavkum, pfi€emz zohledruji, mimo jiné, i zasady projektovani staveb
pro znevyhodnéné osoby;

(iv) Star$i lidé maji dlouholeté znalosti, dovednosti a moudrost, které jsou
neocenitelnym pfinosem ke sniZeni rizika katastrof a mély by byt zahrnuty do navrhu
politik, plant a mechanismu, véetné v€asného varovani;

(v) Domaci narody diky svym zkuSenostem a tradiénim znalostem,
vyznamné prispivaji k rozvoji a provadéni plantd a mechanismu, v€etné v€asného
varovani;

(vi) Migranti pfispivaji k odolnosti komunit a spole¢nosti a jejich znalosti,
dovednosti a schopnosti mohou byt uziteéné pfi navrhovani a implementaci snizovani
rizika katastrof;

(b) Akademicka obec, védecké a vyzkumné subjekty a sité - zaméfit
se na faktory a scénéafe rizik katastrof, v€etné nové vznikajicich rizik katastrof
ve stfednédobém a dlouhodobém horizontu; rozsifit vyzkum pro regiondlni, narodni
a lokalni aplikace; podporovat opatfeni ze strany mistnich komunit a organu

a podporovat komunikaci mezi politikou a védeckou obci pfi rozhodovani;

(c) Firmy, profesni sdruzeni a finan¢ni instituce soukromého sektoru,
véetné finan€nich regulatord a ucetnich organd, jakoz i dobro¢inné nadace -
integrovat vhodnym zplsobem management rizik katastrof, v€etné zachovani
kontinuity provozu firem, do obchodnich modeld a praxe prostfednictvim investic
zaloZenych na znalosti rizik, zejména do velmi malych, malych a stfednich firem;
zapojit se do zvySovani informovanosti a Skoleni svych zaméstnancli a zakaznikd;
zapojit se a podporovat vyzkum a inovace, jakoz i technologicky rozvoj
pro management rizika katastrof; sdilet a rozSifovat znalosti, praxi a data necitlivého
charakteru a aktivné se zapojit pod vedenim vefejného sektoru do vyvoje
normativnich ramcl a technickych norem, které zahrnuji management rizik katastrof;

(d) Média - prevzit aktivni a inkluzivni roli na mistni, narodni, oblastni
a globalni drovni a pfispivat ke zvySeni vefejného povédomi a porozuméni a Sifit
presné Udaje nemajici citlivou povahu o riziku katastrof, nebezpeci a informace
o katastrofach, vcetné katastrof malého rozsahu a to v jednoduché, transparentni,
snadno srozumitelné a pristupné formé a v Uzké spolupraci s vnitrostatnimi orgény;
pfijmout konkrétni komunikacéni politiky ohledné snizovani rizika katastrof; vhodnym
zplsobem podporovat systémy v€asného varovani a ochranna opatfeni zachranujici
Zivot a stimulovat vzdélanost ohledné prevence a podporovat silné zapojeni komunity
do stalych vzdélavacich kampani a vefejnych konzultaci na vSech drovnich
spole¢nosti v souladu s narodnimi zvyklostmi.

37. S odkazem na rezoluci Valného shroméazdéni 68/211 ze dne 20. prosince
2013, jsou zavazky zainteresovanych stran dilezité pro identifikaci zpusobl
spoluprace a pro implementaci tohoto ramce. Tyto zdvazky by mély byt konkrétni
a Casove vazané s cilem podpofit rozvoj partnerstvi na mistni, narodni, regionalni
a globalni arovni a pro implementaci strategii a pland snizovani mistnich a narodnich
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rizik katastrof. V8echny zGc€astnéné strany se vyzyvaji, aby publikovaly své zavazky
a jejich plnéni na podporu implementace tohoto ramce nebo ptipadné narodni a mistni
plany managementu rizika katastrof prostfednictvim internetovych strdnek Uradu
OSN pro snizovani rizika katastrof (UNISDR).

VI. Mezinarodni spoluprace a globalni partnerstvi

Obecné uvahy

38. Rozvojové zemé s ohledem na jejich rozdilné zdroje a také na souvislost mezi
arovni jim poskytované podpory a mirou, jakou budou moci implementovat sou¢asny
ramec, vyzaduji zvySenou miru poskytnuti zdrojd na implementaci, vcéetné
pfiméfenych, udrzitelnych a v€asnych zdroja prostfednictvim mezinarodni spoluprace
a globalniho partnerstvi pro rozvoj a pokracujici mezinarodni podpory tak, aby posilily
své Usili 0 snizeni rizika katastrof.

39. Mezindrodni spoluprace pfi sniZzovani rizika katastrof zahrnuje celou fadu
zdroji a je kritickym prvkem v podpofe Usili rozvojovych zemi o snizeni rizika
katastrof.

40. Pfi FeSeni hospodéaiské nerovnosti a rozdild v technologické inovaci
a vyzkumné kapacité v jednotlivych zemich je velmi dilezité posilit pfi implementaci
tohoto ramce pfenos technologii zahrnujici procesy umoziujici usnadnit toky
dovednosti, znalosti, napadl, know-how a technologii z rozvinutych do rozvojovych
zemi.

41. Rozvojové zemé s Castym vyskytem katastrof, zejména v nejméné rozvinutych
zemich, malych ostrovnich rozvojovych statech, vnitrozemskych rozvojovych statech
a v africkych statech, stejné jako statech se stfednimi pfijmy, Celi specifickym
problémim, vyzaduji zvlastni pozornost vzhledem Kk jejich vétsi zranitelnosti a rizikim,
kterda jsou Casto vyrazné& vy$Si nez jejich schopnost na né reagovat a nasledné
se z katastrof zotavit. Takova zranitelnost vyZzaduje naléhavé posileni mezinarodni
spoluprace a zajisténi skuteénych a trvalych partnerstvi v regionu a na mezinarodni
urovni s cilem podporovat rozvojové zemé pfi implementaci tohoto ramce v souladu
s jejich vnitrostatnimi prioritami a potfebami. Obdobna pozornost a odpovidajici
pomoc by meély byt rozSifeny na dalSi zemé ohrozené katastrofami se specifickymi
podminkami, jako jsou ostrovniho zemé, stejné jako zemé s rozsahlymi pobfezim.

42. Katastrofy mohou nedmérné zatiZit malé ostrovni rozvojové staty vzhledem
k jejich jedinecné a specifické zranitelnosti. UCinky katastrof, z nichz nékteré maji
zvy8enou intenzitu, byly zhor$eny klimatickou zménou a brani pokroku smérem
k udrzitelnému rozvoji. Vzhledem ke zvlaStnimu pfipadu malych ostrovnich
rozvojovych zemi je naprosto nezbytné budovat odolnost a poskytovat jim zvlastni
podporu prostfednictvim implementace vysledkd postupem podle aktivity Zrychleny
zpUsob ¢innosti malych ostrovnich rozvojovych zemi (Small Island Developing States
Accelerated Modalities of Action - SAMOA)® v oblasti snizovani rizika katastrof.

43.  Africké zemé i nadédle Celi vyzvam souvisejicim s katastrofami a zvySenymi
riziky vCetné téch, které se vztahuji ke zvySovani odolnosti infrastruktury, zdravi
a zivobyti. Tyto vyzvy vyzaduji zvySenou mezinarodni spolupraci a poskytnuti
odpovidajici podpory africkym zemim, s cilem umoznit implementovat tento rdmec.

9 Rezoluce Valného shromdzdéni 69/15, pifloha
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44. Spoluprace sever-jin doplnéna spolupraci jih-jih a tfistrannou spolupraci
se ukazala byt klicem ke sniZeni rizika katastrof a Ze je tfeba posilit dalSi spolupraci
v obou oblastech. Partnerstvi maji daldi dulezitou roli v tom, Ze vyuZivaji plného
potencialu zemi a podporuji jejich vnitrostatnich zdroje v oblasti managementu rizik
katastrof a ve zlepSovani socialniho, zdravotniho a hospodarského blahobytu
jednotlived, komunit a zemi.

45. Usili rozvojovych zemi, které nabizeji spolupraci jih-jih a tfistrannou spolupréaci
by nemélo omezovat, ale doplfiovat spolupraci sever-jih s rozvinutymi zemémi.

46. Financovani z rlznych mezinarodnich zdroj, vefejny a soukromy transfer
spolehlivé, cenové dostupné, vhodné a moderni technologie Setrné k Zivotnimu
prostfedi na zékladé koncesi s preferenénimi podminkami podle vzajemné dohody;
budovani kapacit pro pomoc rozvojovym zemim a oteviené institucionalni a politické
prostfedi na vSech arovnich jsou kriticky dulezitym prostfedkem pro sniZzovani rizika
katastrof.

Prostredky pro implementaci

47. K dosazeni tohoto cile je dulezité:

(@) Znovu potvrdit, Ze rozvojové zemé potfebuji zvySené poskytovani
koordinované, trvalé a odpovidajici mezinarodni podpory pro snizovani rizika
katastrof, zejména pro nejméné rozvinuté zemé, malé ostrovni rozvojové staty,
vnitrozemské rozvojové zemé a africké zeme, stejné jako zemé se stfednimi pfijmy
Celici specifickym problémdm a to prostfednictvim dvoustrannych a vicestrannych
postupd, mimo jiné prostfednictvim posilené technické a finanéni podpory a pfenosu
technologii na zakladé koncesi s preferenénimi podminkami podle vzdjemné dohody,
pro rozvoj a posileni jejich zdroju;

(b) Zlepsit pristup statl, zejména rozvojovych zemi, k financovani
technologii Setrnych k Zivotnimu prostfedi, védy v€etné inovaci, jakoz i znalosti
a sdileni informaci prostfednictvim stavajicich mechanismu zejména bilateralni,
regionalni a mnohostranné spoluprace a to v€etné s Organizaci spojenych narodu
a dalSimi relevantnimi organizacemi;

(c) Podporovat pouzivani a roz8ifovani tematickych platforem
spoluprace, jako jsou globalni technologické fondy a globalni systémy pro sdileni
know-how, inovace a vyzkum tak, aby zajistily pfistup k technologiim a informacim
pro snizovani rizika katastrof;

(d) Vhodnym zplsobem zaclenit opatfeni ke snizeni rizika katastrof
do multilateralnich a bilateralnich programu rozvojové pomoci v ramci a napfi¢ véemi
odvétvimi a spojit je se snizenim chudoby, udrzitelnym rozvojem, managementem
pfirodnich zdrojd, zivotniho prostfedi, rozvojem meést a pfizpdsobenim se zméné
klimatu.

Podpora mezinarodnich organizaci

48. Pro podporu implementace tohoto ramce je potfeba nasledujici:

(a) Vhodnym zplsobem pozadat Spojené narody a dalSi mezinarodni
a regiondlni organizace, mezinarodni a regionalni finan¢ni instituce a darcovskée
agentury zabyvajici se snizovani rizika katastrof o vzajemnou koordinaci jejich
strategii v této oblasti;
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(b) Subjekty systému Organizace spojenych narodu vcetné fondi
a programu a specializovanych agentur by prostfednictvim Akéniho planu OSN
na snizovani nebezpeci katastrof pro odolnost (United Nations Plan of Action on
Disaster Risk Reduction for Resilience), ramce Organizace spojenych narodud
rozvojové pomoci (United Nations Development Assistance Frameworks) a programa
jednotlivych zemi mély podporovat optimalni vyuziti zdroju a podporovat rozvojové
zemé na jejich zadost pfi implementaci tohoto ramce a to v koordinaci s dalSimi
pFislusnymi rdmci, jako napfiklad Mezinarodnim zdravotnim Fadem (2005) a také
prostfednictvim rozvoje a posilenim kapacit a jasnych a cilenych programu, které
podporuji priority statl, vyvazenym, dobfe koordinovanym a udrzitelnym zplasobem,
v rdmci svych pfislusnych mandatu;

(c) Podpora Uradu OSN pro snizovani rizika katastrof (UNISDR) zejména
pro vhodnou implementaci, jeji pokraCovani a posouzeni tohoto rémce
prostfednictvim pfipravy pravidelného hodnoceni postupu zejména Globalni
platformy, vhodnym a v€asnym zpusobem navazovat v Organizaci spojenych nérodd,
s podporou globalné koherentni a regionalni navaznosti a s podporou vyvoje
ukazatelud, pfipadné za koordinace s dal8imi pfislusnymi mechanismy pro udrzitelny
rozvoj a zménu klimatu, odpovidajici aktualizace stavajiciho webu Monitor ramce
pro ¢innost z Hyogo; aktivni U€ast v meziagenturni praci a v Expertni skupiné
pro ukazatele udrzitelného rozvoje (Expert Group on Sustainable Development
Indicators); pofizovani na dikazech zalozenych a praktickych pokynu
pro implementaci v Uzké spolupraci se staty a za mobilizace odbornikl; posilovani
navyku prevence u prislusnych zu¢astnénych stran tim, ze se podpofi rozvoj norem
¢innosti odbornikd a technickych organizaci, aktivistickych iniciativ a Sifeni informaci
o riziku katastrof, politikdch a postupech, jakoz i poskytovani vzdélavani a Skoleni
0 snizovani rizika katastrof prostfednictvim pfidruzenych organizaci; podpora zemi
a to i prostfednictvim narodnich platforem nebo jejich ekvivalentu pfi rozvoji ndrodnich
pland a sledovani vyvojovych trendl a schémat tykajicich se rizika katastrof, ztrat
a dopadu; svolani Globalni platformy pro snizovani rizika katastrof a podpora
organizovani regiondlnich platforem pro snizovani rizika katastrof ve spolupraci
s regionalnimi organizacemi; fizeni revizi Akéniho planu OSN na snizovani rizika
katastrof pro odolnost; usnadhovat posileni a pokracovani sluzby Védecké
a technické poradni skupiny mezinarodni konference o rizicich katastrof pfi mobilizaci
védeckych a technickych praci na sniZzovani rizika katastrof, v Uzke spolupraci se staty
vest aktualizaci Terminologie snizovani nebezpeci katastrof z roku 2009, v souladu
se staty dohodnutou terminologii; udrZzovani registru zavazk( za&astnénych stran;

(d) Mezinarodni finanéni instituce jako je Svétova banka a regionalni
rozvojové banky zvazi priority tohoto ramce pro poskytovani finanéni podpory a pljcek
pro integrované snizovani rizika katastrof do rozvojovych zemd;

(e) Dal$i mezinarodni organizace a smluvnimi organy, véetné Konference
smluvnich stran R&mcové umluvy OSN o zméné klimatu (Conference of the Parties
to the United Nations Framework Convention on Climate Change), mezinarodni
finangni instituce na globalni i regionalni trovni, Hnuti Mezinarodniho &erveného kfize
a Cerveného pudlmésice (International Red Cross, Red Crescent Movement) budou
podporovat rozvojové zemé pfi implementaci tohoto ramce na jejich Zzadost,
v koordinaci s dalSimi pfislusnymi ramci;

(f) Aby se iniciativa OSN Global Compact jako hlavni iniciativa OSN
pro rozvoj spoluprace se soukromym sektorem a podniky vice zapojila a podporovala
vnimani zasadniho vyznam snizovani rizika katastrof pro udrzitelny rozvoj a odolnost;
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(9) Celkové zdroje systému Organizace spojenych narodd na pomoc
rozvojovym zemim pfi snizovani rizika katastrof by mély byt posileny tim,
Ze poskytnou odpovidajici zdroje prostfednictvim rdznych mechanismu financovani,
véetné  zvySenych, v€asnych, stabilnich a pFedvidatelnych  pfispévkud
do Svéfeneckého fondu OSN pro omezovani katastrof (United Nations Trust Fund
for Disaster Reduction) a posilenim role Fondu ve vztahu k implementaci tohoto
ramce;

(h) Aby vhodnym zputsobem Meziparlamentni unie (Inter-Parliamentary
Union) a dalSi pfislusné regionalni organy a organizace poslanct i nadale
podporovaly a obhajovaly ¢innosti pro snizovani rizika katastrof a posilovani pravnich
ramcu;

(i) Aby organizace Spojenych mést a mistnich samosprav (United Cities
and Local Governments) a jiné pfislusné organy mistni samospravy i nadéle
podporovaly spolupraci a vzajemné posilovani kvalifikace mezi mistnimi
samospravami pro snizovani rizika katastrof a implementaci tohoto ramce.

Navazujici €innosti

49. Konference vyzyva Valné shromézdéni na jeho sedmdesatém
zasedani, aby zvazilo moznost zahrnut vhodnym zplasobem posouzeni globalniho
pokroku pfi implementaci tohoto rdmce pro sniZzovani rizika katastrof jako soucasti
integrovanych a koordinovanych procesu v navaznosti na konference a summity
Organizace spojenych narodu, ve shodé s Hospodarskou a socialni radou (Economic
and Social Council), Vysokym politickym férem pro udrzitelny rozvoj (High-level
Political Forum for Sustainable Development) a s ctyfletymi komplexnimi cykly
posouzeni politiky, s pfihlédnutim k pfispévkim Globalni platformy pro snizovani
rizika katastrof a regiondlnich platforem pro snizovani rizika katastrof a Monitoru
akéniho ramce z Hyogo.

50. Konference doporu€uje Sedesatému devatému zasedani Valného
shromézdéni, aby zfidilo otevienou mezivladni pracovni skupinu sloZenou
z odbornikd jmenovanych €lenskymi staty a za podpory Ufadu pro snizovani rizika
katastrof OSN (UNISDR), za ucasti prislusnych zainteresovanych stran,
pro zpracovani souboru moznych ukazateld pro méfeni globalniho pokroku
pfi implementaci tohoto ramce ve spolupraci s meziagenturni expertni skupinou
pro ukazatele udrzitelného rozvoje. Konference rovnéz doporucuje, aby pracovni
skupina posoudila doporuceni Poradni skupiny pro védu a techniku (Scientific
and Technical Advisory Group) pro aktualizaci UNISDR terminologie pro snizovani
nebezpedi katastrof z roku 2009 a to do prosince 2016, a Ze vysledek této prace bude
pfedlozen Valnému shroméazdéni ke zvazeni a pfijeti.
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